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Bonbwow dopmar — PAMWMOA 130/ 130a/ 142/ 162/ 162a  BONbLLO dopmart — PANUOA 130/ 130a / 142/ 162 / 162a

Cxema BanvkoB KpacoyHOro / yBnaxHawowero annapara Ne. [ Kon- 1 Hawmenosanve Z oam) | @(aoim) | Matepwan|
80
| com — ,
| Ta6nuua sanuKoB KPacouHOro annapara
! 1 | Kpacoubiit HaKaTHOWM BanuK 129 5.08 | Peauna
1 | KpacouHsiit HaKaTHOR BaNUK 123 | 484 | Peamwa
: | 1 | KpacouHbiit HaKaTHOM BanuK 17 481 Peawna
" 1 1 KpacouHsi HaKaTHOW BaNAK 135 531 Pe3una
| 1 NpoMexyTouHbIV BaNuK 102 402 | Punscan |
® & 1 HaxuMHbih packaTHbIR Banuk 60 2.36 Pupscan |
5 D » | 5 1 PacTupossii uMnuHap 1519 | 5898 Punscan
v | (Tpasepcupylowmi) | e
¥ 1 PactuposHbin LunuHap 151.9 598 | Pwnscan !
L7 (TpasepcuoyoLMi) ! ! !
= 1| PackarHeii sanuk 129 | 508 |Peawna |
ﬁ G 1 Juozmvxxﬂo;:v_& Banuk 102 | 402 | Pumscan |
ep 1 | PackarHbiv Banux | 117 | 461 Pesuna "
.ﬁ 1 | Pactuposi=sin uMnuHap /1519 | 598 Punscan |
(Tpasepcypyrouiai) ! ! |
1 | Kpacouneii nepenatounein sanmk, 117 461 Pesuna it $
B 1w 1 | Kpacoumsbim aykrop | 200 | 7.87 |Kepawwmka . <ol
4. .6mMM 1 | PackatHbi sanux 117 ! 461 Pejuna .
1 | NpomMexytourbiil Banuk 102 | 4.02 | Punbcan
1 | PackaTHbii Banuk 123 | 484 |Peawna |
BaNMKOB yBnaxHauero annapara Varidamp (VD)
1 | HakarHbifl ySNaKHAOWMA Banuxk 135 5.31 Pe3una ﬁ
1 | Nepenatounsit Banuk 120.3 474 | Xpom | I
1 | YenaxHsowys QykTop 130 5.12 Peauna | ¢
1 | MocTosoi sanuk 30 3.15 Punscan ; o
(TpasepcupycuLn) ) | A
1 | Haxnmwbiwt packatrom sanuk | 80 3.15 | Xpom b
(Onuws) 1) | . ._ .

» Hakathbie sanuku 1, 2, 3, 4 paboTaloT B TPAREPCUPYIOWEM peXUME (BxN C
NynNsTa yNpasneHus)

« PasgeneHue nodasi KDacku Mexay sanukami 8/9 (BKN. C NynbTa ynpasieH )

« Banuku 7,8 12 u aykTop 14 nOAroToBREHbLI ANA OXNAXAEHUS / TepMOpeTry-
ARUMAN U KECTKC BMOHTUPOBAHBLI

..ho:wnx & 0Ope3nHeHHbIX BaNVKOB B KDACOMHOM W <m:m¥zm.aEm: annaparax.
- +0,5 mm [+0 0197"] gon.wnucosanue 5o ~1mm [-0.03947)
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Feuchtwalzen
Damping rollers
Rouleaux mouilleurs
Rulli bagnatori
Rodillos humectadores
Rolos maolhadores
Vochtwalsen
Fugtevaiser

Fuktvalsa
YENaXHAKWHME BANUKH
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Qg KEBA

Pos. Ident. no. P. deutsch english frangais itatiano espanol
— - P —— - — — P S e - — S TR U "YU SS—
_, _ Feuchtwalzen _ Camping rollers Rouleaux meullleurs Rulli bagnatori , Rodillos humectadores

24 ] 8612 | 1) Feuchtau'tragwalze Q135 o ) | Damping agent apphcation roller O135%)*7) )"7) | Rullo applicatore di bagnatore @135  °)°)  Rodillo dador de humectante 0135 ]

25 i P 029 1243 1 | Feuchtauttragwalze @135 *) _ Camping agent application roller @135 *) ) | Rullo applicatore di bagnatore @135 ‘) | Rodilic dador de humectante 0135 °)
112 | L 2502077 _ 1 | Rillenkuqellager Grooved ball bearing | Roulement rainuré a billes Cuscinetto scanalato a sfere ' Rodamiento ranurado de belas
119 a P 165 €840 | 1 | Mitnehmer Criver | Entraineur Trascinatore | Arrastrador
191 | L 72500177 | 1| Rillenkugellager Grooved ball bearing _ Roulement rainuré a billes Cuscinetto scanalato a sfere , Rodamiento ranurado de bolas

26 | P0291253 | 1| Feuchtdosierwalze 9130 Gamping agent metenng roller @130 ") | Rouleau doseur de mouillage ©130 ‘) | Rullo dosatore di bagnatura ©130 )| Rodillo dositicador de humectante 0130 7)

27 | P 2095570 | 1 | Feuchidosierwalze @130 Camping agent meternng tollar @130 ) | Rouleau doseur de mouillage €130 *)”") | Rullo dosatore ¢ bagnatura @130 7)) | Rodillo dosificador de humectante

| | | @130 ]
28 P 768 8530 1 | Feuchidosierwalre @130 Uamping agent metenng roller 0130 °)*") | Rouleau doseur de mouillage ©130 7)) | Rullo dosatore ¢ bagnatura @130 )| Rodillo dositicador de humectante
| _ 2130 ]
124 * L 2515077 | 1 | Pendelkugellager Self-aligning ball bearing | Roulement a billes articulé Cuscinetto a sfere oscillante V. Rodamienlo de bolas a rétula
129 | P1658790 | 1 | Mitnehmer Driver ! Entraineur Trascinatore | Arrastrador
183 _ L 251 5107 1 | Pendelkugellager Self-aligrung ball bearing | Roulement a billes articulé Cuscinetto a sfere ascillante . Rodamiento de bolas a rétula
] ]

29 | P 029 1262 1 | Feuchtubertragungswalze @120.3 Damping agent transfer roller @120.3 | Rouleau mouilleur de transfert 0120 3 Rullo trasferimento di bagnatura @120,3 ” Rodillo transferidor de humectante @120,3
11 | P0221802 | 1 | Feuchtubertragungswalze ©120,3 Damping agent transfer roller @120.3 | Rouleau mouilleur de transfert 0120,3 Rullo trasferimento di bagnatura 0120,3 i Rodille transferidor de humectante @120,3
136 | P 165 8330 1 | Mitnehmer Driver . Entraineur Trascinatore | Arrastrador
112 | L250 2077 1 | Rillenkugellager Grooved ball bearning | Roulement rainuré a billes Cuscinetto scanalato a sfere ' Rodamiento ranurado de bolas
191 1 L250 0117 1 | Rillenkugellager Grooved ball bearing ! Roulement rainuré 2 billes Cuscinetto scanalato a sfere Rodgamiento ranurado de bolas

* m
| i |
| | ]
| ‘) Ensatziall beacten! “¥ Consider applhication’ I %) Attention 20 cas de mise en oeuvre . ") Osservare I'uso! "} Observe el caso de aplicacion!
{ | respectf! {
| =) Option fur alkolcireduzierten **y Option for alcoholreduced 1T Opuon pour Impression a teneur ="} Alternativa per la stanipa con ridotta “*) Opcion para la impresidn con
| Druck ornting | d'alcool réduite L percentuale di alcool contenido reducido de alcohol
| | |

i MaBeinhett mm Meyasure unit. mm | Unité de mes. re: mm | Unita di misura: mm Unidad ce medida. rnm

Pos. Ident. no. P. portugués nederlands dansk svensk Pyccrnn

| Rolos de molhador<s _ Vochtwalsen Fugtevalser ! Fuktvalsa YBNaXHAOUWAS BANWKKA

24 | P 090 8612 1 | Rolo dador de agua @135 °)") | Vochtopdraagwals Q135 )} . Fugteformvalse @135 ) | Fuktformvals @135 )| Hakaru venaxHRIOWwWA Banuk 4.135 7))

25 | P0O?3 1243 1 | Rolo dador de agun 0135 ") | Vochiopdraagwals O135 *) ' Fugteformvalse ©135 *), Fuktformvals 0135 ) yENAXHAKWKWA BANMK 2.135 °)
12 L 250 2077 1 | Polamentc de esf<ras de rantura Groefkogellager Sporkugleleje ' Spérkullager A APYKONO AWKITHNK
119 P 165 6840 1 | Drispositivo de arrastamento Neenemer Medbringer | Medbringare Nosogox
191 | L2500117 1 m Rolamento de esferas de ranhura Groefkogellager Sporkugleleje Spérkullager Pagnaner-oiit WwapvxonoaWwKIHAK

| | J X
26 | | P 0291253 1 | Rolo de doseador U= agua ©130 ") | Vochtdoseerwals @120 ) Fugtedosernngsvalse @130 ) Fuktdosenngsvals @130 )| Aoampywoumin yBnaxHaW. 8anmk a.130 )
27 P 499 5570 1 | Rolo de doseador ¢'e agua 0130 V%) | Vochtdoseerwals @120 )"} Fugtedoseringsvalse @130 ) | Fuktdosenngsvals @130 b X hcuu..“:i.r.ss YBNAXHAWMI BANUK
| | ! al 77y
28 | | P 7583 8530 1 | Rolo de doseador de 3dgua Q130 )ty | Vochtdoseerwals @130 )"}  Fugtcdoseringsvalse Q130 )*"), Fuktdoseringsvals 0130 ] bouus%,‘.e.i,s(.. YBNEXHAIOWMA 8aNMK
| | 1 an 0
124 | | L 2515077 1 | Rolamentc de esferas autocompensador Pendelkagellager Sfaerisk kugleleje , Pendelkullager CPepruecki IHApNKONOAIINNHNK
129 | P 165 8790 1 | Dispositivo de arras:amento Meenemer Medbringer Medbringare Mosoaok .
193 | L 251 5107 1 _ Rolamento de esferas autocompensacor Pendelkogellager Sfeenisk kugleleje Pendelkullager CPeprHecKui WwapnkonoAwNHUK
1
29 M | P 0291262 1 | Rolo trans'eridor de agua 0120,3 Vochtoverbrengwals 0120,3 Fugtetransmiss onsvalse 0120,3 Fuktovertoringsvals 0120.3 YBNaXHHIOWAR NEPeaaTod,. sannk 4.120 3]
111 ! P 029 1802 1 | Rolo transtendor de agua 0120.3 Vocntoverbrengwals ©120.3 Fugtetransmissionsvalse 0120.3 Fuktoverforingsvals 0120.3 YBNaxHs OWWi Nepe AatouHnia sanuk
21203
136 _ | P 165 8330 1 _ Dispositivo de arrastamento Meenemer Medbringer | Medbringare osoavk
112 L 250 2077 1 | Rolamento de esferas de ranhura Groefkogellager Sporkugl | Spérkullager Pagmnaneiom WwaprukonoAWnnHUK
191 | L 2500117 1 | Rolamento de esteras de ranhura Groefkogellager Sporkugleleje . Sparkullager Paanansrsii wapuxkonoawniHuK
v | |
_ _
|
| . " .
*) Leve em conta o caso particular! °) Toepassing in acht nemen! ") Obs anvendelse! ) laktta vid anvandning! ) YHUTBIBATL CRy4an NPUMeHEHUAI
| **) Op¢éo p/ a impressio reduzida em =) Optie voor druk met gereduceerde **) Option for alkoholreduceret tryk **) Option {or alkoholreducerat tryck |t ONUMA, NEYETU CO YMEHBLUEHHBLIM
| alcool alcohal coaepxanunem cnnpra
_ | Unidade medida mm | Maateenheid mm Maleenhed mm Méttenhet mm Yxkazanne pasmep. mm
RA 142 € 2010 Koenig & Bauer AG
P 799 4430 9 m an

368 401 -



310-1/4

Farbauftragwalzen / Verrcibwalzen

Ink application rollers / Distribution rollers
Rouleaux toucheurs d'encrage / Rouleaux broyeurs
Rullt inchiostratori forma / Rulli macinatori
Rodillos dadores de tinta / Rodillos distribuidores
Rolos dadores de tinta / Rolos distribuidores
Kleuropdraagwalsen / Verwrijfwalsen
Farveformvalser / Forrivervalser

Fargformvalsa / Rivarvalsa

KpackoHakaTHbiA Banuku / PackaTtHelin Banukm

/

|
|

14

75

50

51
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Qs kKBA

Pos. ldent. no. P. deutsch english frangals italiano espaiol
5 e e = ﬂ e 2 =SS e . , ¢. = = e e SRS = T G s e S L S o L A [ == S
! Farbwaizen Inking rollers Rouleaux encreurs Rulli inchiostratori | Rodillos entintadores
1 P 0291150 1 Farbaufuagwalze 0129 ‘)| Inx apphcation roller 0126 ‘) | Rouleau toucheur d encrage ©129 stratore forma 0129 *} . Rodillo dador de tinta @129 )
2 P 029 1160 1 | Farbaufiragwalze 0123 )| Ink application roller 0123 9) | Rouleau 1oucheur d'encrage @122 Rullo inchiostratore forma ©123 *) “ Rodillo dador de tinta @123 ‘)
3 | P0291170 1 Farbauftragwalze ®117 ) | Ink apphcation roller 0117 ‘) | Rouleau toucheur d'encrage @117 Rulle inchiostratore forma @117 ‘) | Rodillo dador de tinta ©117 .
4 | P 029 1180 1 _ Farbauftragwalze 0135 *) | Ink application roller 0135 ) | Rouleau toucheur d'encrage ©135 Rullo inchiostratore forma @135 *)| Roillo ¢ador de tinta 0135 ¥
50 | L255 7812 2 | Innenrng | Inner ring Bague intérieure Anello interno | Anillo interior
51 | L 255 3261 2 m Nadellage- | Needle bearing Roulement 3 aiguilles Cuscinetto ad aghi _ Rodamiento de agujas
| |
10 1 P 0291190 1 | Verreibwalze 0125 °) u Gistribution roller @12 ‘) | Rouleau troyeur (3129 Rullo macinatore @129 ‘) | Rodille distribuidor @129 b
1 | P 0291200 1 | Verreibwalze 0123 *) | Distribution roller 0123 ) | Rouleau broyeur 0123 Rullo macinatore @123 i ) _ Rodillo distniouidor @123 %
12 _ P 0291210 2 | Verreibwalze 0117 ) | Gistribution roller 0117 ) | Rouleau broyeur 0117 Rullo macinatore @117 *) | Rodillo aistribuidor @117 ")
75 _ P 047 0870 2 | Lagerkappe | Beanng cap Chapeau de palier Calotta del cuscinetto a sltere Cubierta de cojinete
14 _ P 047 0881 1 | Kappe _ Cap Chapeau Calotta Cubierta
15 | L 250 3087 1 | Rillenkugellager m Grooved ball bearing Roulement rainuré 2 billes Cuscinetto scanalato a sfere Rodamiento ranurado de bolas
|
_ j
! ”
_ f _ i
| i '
| | |
| _ |
| : R | "
_ %) Einsatzfall beachicn! ") Consider application! ) Attention au cas de mise en oeuvie ") Osservare l'uso! ‘) Observe el caso de aplicacion!
| | respectif! i
d | MaBeinheit. mm Measure unit imm Unité de mesure mm Unita dr misura: mm Unidad ce medida: mm
i N - -
Pos. Ident. no. P. portugués nederlands dansk svensk pyccKkun
! , Rolos de tinta Kleurwalsen | Farvevalser Fargvalsa KpacouHoie sanvku
1 | P 029 1150 1 | Rolo dador de tinta 0129 *)| Kleuropdraagwals 0129 9 ! Farveformvalse 0129 *) . Fargfaormvals 0129 ") | Kpackomaxaruem panmk a.129 )
2 | P 029 1160 1 | Rolo dador de tinta 0123 )| Kleuropdraagwals 0123 ) | Farveformvalse 0123 ) Fargtormvals 0123 “) i Kpackowa<arubm sanuk 4.123 ‘)
3 P 029 1170 1 | Rolo dador de unta 0117 )| Klevropdraagwals @117 ') Farveformvalse 0117 )| Fargformvals @117 ") | KpackoHa<aTubi fanuk n.117 e |
4 | P 0291180 1 | Rolo dador de tinta @135 *) | Kleuropdraagwals @135 ) « Farvelormvalse 3135 ) Fargformvals @135 7| KpackonaxartHe sanuk a.135 )
50 | L2557812 2 | Anel interng Binnenring Indvendig ring ! Innvdngig nng BryTpenHee konbuo
51 | L 255 3261 2 | Rolamento de agulhas Naaldlager . Nalelee Néllager WIrONbMAaTHIA NOAWKITHNK
] | 1] '
10 P 079 1190 1 Rolo distnbuidor @179 %) | Verwrijtwals 0129 ) | Forrivervalse 0129 *)  Rwarvals 0129 7) | Packarnui sanuk 4.129 °)
1 | P 0221200 1 | Rolo distnbuidor @123 )| Verwnjtwals ©123 ). Fornvervalse 0123 ")+ Riwvarvals 0123 *)| Packarmein sanuk 4.123 )
12 P 022 1210 2 | Rolo distnbuidor 0117 | Verwryfwals O117 ‘) Forrivervalse 0117 *)  Rivarvals Q117 *)| Packarnbiw Banuk a 117 Y
75 P 047 0870 2 | Capa ¢o mancal Lagerkap Lejehastte Lagerkapa Kpbilka NoAWANHUKa
14 | P 047 0881 1 | Capa Kap Heaette Kapa Konnauok
15 . L 250 3057 1 | Rolamentc ae esferas de ranhura Groetkogellager Sporkugleleje | SpArkullager Paauancksiv WapuKonoAwNWnNKK
| i
A,
|
|
|
. ) Leve em conta o caso particular! *) Toepassing in acht nemen' ") Obs anvendelse! ) laktta vid anvandning! | Y) Yuurmeats Cnyuan npumeneHunal
| Unidade medida. mm Maateenheid. mm Maleenhed mm Mattenhet mm _m Yxazamne pasmep. mm
RA 142 © 2010 Koenig & Bauer AG
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